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Reinhold Kriegler és el web master de www.ta-dip.de, lloc

d’Internet molt reconegut internacionalment

Text original: Reinhold Kriegler

Marcadors de migdia

Si busquem llibres sobre mesqui-
tes de I'lran o anem a Internet,
trobarem milers de vistes pinto-
resques del dia i de la nit de totes
les estacions, com aquesta imatge
de Mohamad Soltanolkottabi, que
el meu amic persa Mashallah Ali-
Ahvyaie va voler compartir amb mi
I'any passat: Venus gairebé besant
la Lluna!

Fig. 1: Jaame Abbasi mesquita d'isfahan (alires
noms, mesquita de Shah o mesquita d’Emamy)
Foto: M. Soltanolkottabi.

Quin és el millor moment per a
una oracio?

Des que la religio existeix, aquesta
pregunta ha estat important. To-
tes les religions son una barreja de
parts inexplicables 1 parts racio-
nals. El nostre coneixement sobre
les hores per resar no es remunta
molt enrere en la histétia de la hu
manitat. S’han fet servir diferents
eines per calcular el dia i dividir-
lo en parts. No gaire lluny, en la
histaria del Cristianisme, una eina
tan senzilla com el rellotge de sol
va ajudar els monjos i capellans

a trobar el moment exacte per al
comengament de les oracions. En
les parets orientades al Sud de les
antigues esglésies europees, encara
podem trobar aquesta classe de re-
llotges de sol, rars tresors per cal-
cular el temps exacte per comengar
una oracio,

Fa anys, vaig veure a Internet una
fotografia petita, bastant borrosa,

amb el titol “Rellotge de sol”.

Em vaig preguntar: “On és el re-
llotge de sol?” “Bé”, vaig pensar,
“un dia arribaré a saber-ne alguna
cosa més.” Quan vaig trobar una
millor imatge d’aquest rellotge de
sol, la vaig enviar tant al meu amic
de Teheran, Mohammad Bagheri,
com a Gianni Ferrari, de Mdodena
1 els vaig preguntar qué en sabien.

Fig. 3: Marcudor del migdia a la plaga Masjid
Imam, Naghshe-e-Jahan , Isfahan.

Obviament, aquesta eina tan sen-
zilla havia de tenir relacié amb la
linia meridiana, un indicador del
migdia. Quan els rajos del sol han
passat la hipotenusa orientada cap
al Nord de I'angle recte de la pedra
triangular, indiquen el migdia local
vertader.
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R 7
Bagheri

Mohammad Bagheri va respondre
immediatament i em va enviar un
dibuix i imatges d’aquests senzills
perd molt especials indicadors del
temps per iniciar lislamic Zuhr
(l'oracié del migdia). Mohammad
va prometre enviar-me més in-
formacio, i mig any després, se-
gl)ﬂ\' 1?1 seva Pr()lncsa, €m va éen-
viar una dotzena de fotografies
en paper, for¢a bones, d’aquestes
eines utilitzades en les mesquites.
Vaig saber que hi ha caleuls i re-
gles complicades sobre quan ha de
comengar el Zuhr, Amb el permis

Els
SHAKHES-
E ZOHR
(marcadors
del mig-
dia) en les

indiquen el
comenca-
ment de
Fobligatori
Zuhr,
F'oracid del
migdia



de Gianni Ferrari, puc mostrar un
dibuix que indica I'inici de cinc di-
ferents temps d’oracio.

Orebes
sesidain 21a
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Fig. 5:Inici del Zuhr, passat el migdua vertoder.
Foto: Gianni Ferrari

Gianni Ferrari, amablement, em va
enviar vuit pagines del manuscrit
del seu nou llibre sobre els rellot-
ges de sol islamics, que tracten so-
bre aquest tema. Les regles sobre
“quan comengar a resar” sén com-
plicades de calcular i també dife-
reixen entre els diversos grups de
la religi islamica.

Salah és una paraula arab que
significa una relacié i comunica-
cié espiritual entre la criatura i el
seu Creador, Salah és un dels cinc
pilars de I'Islam. Una comuni-
cacié especial (Salah) té lloc cine
vegades al dia per a un Musulma:
Fajr (albada), Zuhr (migdia), Ast
(tarda), Maghrib (posta de sol), i
Isha’a (d™altima hora).

Les figuras 6i 7 corresponen a dues
fotos de marcadors del migdia de
Friday mesquita d’Isfahan.

o

Fig. 6: Marcador del migdia de Friday mesquita
d'lstahan, e
Foto: M. Bagheri

Salah sig-
nifica co-
municacio
espiritual
entre la
criatura i el
seu Crea-
dor. Una
“Salah”té
lloc cinc
vegades al
dia pera
un musul-
md.

Fig. 7: Marcador del migdia de Friday mesquita
d'Isfahan.
Foto: Narges Assarzadegan

Un marcador del migdia similar es
troba en una altra entrada a Jame

-també anomenada Friday- mes-
quita d’Isfahan (Figs. 819)

Fig. 8: Morcador del migdia de Jame o Friday
mesquita d'Isfahan.
Foto: infemet

Jame o Friday mesquita d’lsfahan.
Foto:Homzeh Karbasi ~~ *

Em plau mostrar-los un petit tre-
sor que es troba en aquesta mes-
quita: Un doble marcador del mig-

i * Bid
Fig. 10: Jame mesquita d'lsfahan. Detall de dos

marcadors del migdia amb linies blaves.
Photo: Mohammad Bagheri

dia, acuradament calculat, reduit a
una simplicitat absoluta! (Figs. 10
i11)

Fig. 11: Doble-Marcador del migdia de Jame
mesquita d'Isfahan.
Photo: Mohammad Bagheri

Mohammad Bagheri ho explica
aixi:

“Esten veient una paret de Friday- mes-
guita d'lsfaban. A la part dreta es veu
wn baled. A la vora del baled (prop del
mig de la fotografia), s'bi vewen dos pe-
tits senyals veriicals blaus (rectangles pe-
tits). A Pesquerra de la foto, s°bi veu el
catre d’'una paret estreta de mad. Qwan
Lombra d'agquest caire vertical arriba al
priveer senyal bian (el senyal esquerre),
és el migdia vertader i temps de Poracid.
Després, guan langle del 5ol 5'ha mogut
wn seté de la tangent, lembra del caire
vertical arriba al segitent senyal blan, i
aixo indica el temps de loracid del wig-
dia en wna altra disciplina istamica.
Adquesta fotografia mai no s’ha publicat,
i e 1'alegro de facilitar-los aquest ma-
terial original. Fa uns anys, una persona
del lloc ens ho mostra i ens dond les se-
ves expiicacions al Sr. Clandio Cecotti,
d'Udine, Itilia, i a mi mateix. Ho be
verificat i ho be frobat correcte.”

La foto del marcador del migdia
situat en una columna prop d’una
font d’aigua davant del Santuari



Fig. 12: Marcador del migdia al Santuari de
Ilmam Reza Mashad.
Photo:Mohammad Bagheri

Fig13: Santuario del Imdn Reza Mashad.
Foto: Qrient Explorer

de I'Imam Reza Mashad (figs.
12 i 13) conté una petita historia,
Mashallah ~ Ali-Ahyaie m’explica
que sabia que aquest marcador del
migdia havia estat restaurati em va
animar 4 entrar en contacte amb
les autoritats d’aquesta Capella,
per aconseguir més informacié, i
fins i tot em dona el correu elec-
tronic. Hi vaig escriure, perd no
wvaig obtenir resposta. Mashallah hi
estava molt interessat i vaig haver
d’informar-lo que no teniem res-
posta. Atés que el meu correu va
sortir prop de les festes de I’Any
Nou, em va animar a intentar-ho
de nou. De les meves experiéncies
a Alemanya, sabia que seria initil
intentar-ho altra vegada i li vaig dir
que aquesta podria molt ben ser
la versié musulmana de “Morbus
Pastoris”. Mashallah insisti i vaig

Aquests
senzills
“marca-
dors del
migdia”
son verita-
bles tresors
culturals.

enviar un altre correu electrénic
al Santuari amb el mateix zero-
resultat. Mashallah no s’ho podia
creure i els va escriure tres vegades
també, sense aconseguir que li res-
ponguessin. “Morbus Pastoris” és
una “invencié” meva, que descriu
una actitud bastant freqlient entre
els pastors protestantes del nord
d’Alemanya, els quals gairebé mai
responen si se’ls escriu demanant
informacio sobre els rellotges de
sol de les seves esglésies.

Fig. 14: Marcador del migdia de Mirza Davud
mesquita a Hamadan
Foto: Mohammad Bagheri

La foto 14 mostra amics de Moha-
mmad Bagheri i els seus alumnes

després del redescobriment del
marcador del migdia de la mesqui-

Fig. 15: Indicador del migdia a Hakim, mesquita
d'Isfahan.
Foto: Mohammad Bagheri

ta Mirza Daviid a Hamadan.

A la figura 15 es mostra una eina
similar: un petit indicador del
migdia, de ferro, en la mesquita
d’Hakim, Isfahan.

Fig.16: Hakim mesquita d'Isfahan.
Foto: Hamzeh Karbasi

L’indicador del migdia en una pa-
ret de l]a mesquita Dar al-Salam,
Tehran (figs. 17 1 18) va ser creat
amb més cura que els dos exem-
ples anteriors.

Fig 17 y 18: Indicador del migdia amb gnomon
a Dar al-Salam mesquita de Tehran.
Foto: Mohammad Bagheri

El seglient marcador del migdia
em fascina per la seva forma di-
ferent, comparada amb els altres
indicadors del migdia, pel seu text
acuradamente tallat i pel seu crea-
dor. Esta situat a Chahdr Bagh
(Quatre Jardins) i pertany a una
escola religiosa. L'edifici situat a la
part posterior no és cap mesquita,



ila paret de darrere el cub s’orienta
en la direccié Est-Oest.
L’escriptura del cub és en persa i
conté un registre del viatge a Is-
fahan de Seyyed Jalal Tehrani, qui
va construir la pedra el 1932, Era
ambaixador de I'Iran a Belgica i
també va treballar en I'observatori
de Brussel‘les (figura 19).

La figura 20 mostra la cara sud del

cub:

Transcripcié de M. Bagheri del
text de la cara sud del cub:

“El dinmenge 29 Jamadi al-Akbera

de 1351 AH. Lunar i 7 Escorpid i §
Aban 1311 A.H. Solar, aquesta pedra

va ser col-locada en FPescola Chahar-
Bagh per determinar el nigdia vertader,
como a regisire del men viatge a Isfa-
han - Seyyedlalal al-Din al-Hussayni
al-Tebrani. Quan lombra en la cara
occidental desapareix, és el migdia verta-
der. [Fet] en el temps de la tutela del Sr.
Aga Mustafa Modarres, fill de Seyyed
Abd al-Husayn Seyyed al-Aragayn.
La longitnd (geogrdfica) d'lsfaban [és]
51 graus i 35 minuts...”

La transcripci6 del text en el costat
oriental, que es mostra en la fig. 21
és:

“... a Pest de Greemwich i la seva latitud
[geogrdfica] é5 32 graus i 45 minnts al
nord de lequador. La desviacid de Q-
bla del sud cap a loest éx 45 graws i
11 minuts. El sud geografic és 4 grans
i 54 minuts al sud-est del swd magnétic
[assenyalat per] la briixola. L'altitud

d'Tsfaban sobre el nivell del mar esta en-

e

tre 1475 i 1520 metres. A causa de la
refraccid de la lum, els dies de l'any sin
de 3 a 7 minuis mds llargs gue els dies
vertaders.”

Per descomptat, avui dia hi ha fa-
cilmente disponibles a Internet
llistes sobre els temps de resar, i
la connexié mental amb el Sol
com el nostre principal indicador

.del temps s’ha perdut. Tanmateix,

aquests senzills indicadors, com

ara les escultures dels “marcadors
del migdia”, sén veritables tresors
culturals! Espero trobar-ne més en
el futur amb ’ajut dels meus amics
de I'Iran i possiblement també del
Paquistan.

Aixo és el que sempre em va inte-
ressar. Amor i cultura sén essen-
cials per a la nostra vida. Ja sabem
que la pell cultural és molt prima.
Ningii no hauria de permetre’s
declarar com a centre del mal la
cultura de nacions senceres! Aixo
significa que uns i altres hem de
tractar el mén cultural amb una
gran sensibilitat.
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Textos en castellano

Las editoriales estin pensadas
para destacar los articulos o
hechos que pueden tener més
interés para los potenciales
lectores a quienes va dirigida
la revista, siempre, claro, desde
el punto de vista del editorialis-
ta. También se aprovecha para
desear buenas fiestas o buenas
vacaciones y en el nimero si-
guiente, se congratulatdi que
todo haya marchado bien... En
definitiva, de muchas revistas
que recibo, es el Gnico articu-
lo que me salto. Y ahota, por
razones obvias, me veo em-
pujado a ser yo quien firme la
editorial.

Si uno tiene buena pluma, ain
puede ser interesante, petro
cuando no es asi, y éste es mi
caso, la editorial se convierte en
un espacio para ir llenando de
tOpicos y poca cosa mas.

Sin embargo, esta editorial,
aunque quizds mal expresada,
tiene una clara finalidad. Como
sabéis, la Busca de Paper, apar-
te de publicar articulos de con-
tenido gnomonico o relaciona-
do con la medida del tiempo,
asi como de hacetse eco de
aquellas novedades que cree-
mos que pueden interesar a los
socios, tiene un objetivo pri-
mordial que es el de ser el nexo
de unién entre los socios. Un
Nnexo que (:mendemos (.l'LlC tiC-
ne que ser siempre en sentido
transversal, nunca jerdrquico.
Queremos que nuestra revista
sea el lugar de encuentro de
los socios, alla donde todos se
encuentren a gusto, alld donde
nos decidamos, todos, a publi-
car nuestros articulos, noticias,
cartas, fotografias, ...

Pero atn hay mds, Nos gustaria
ampliar el grupo de personas
que se dedican a realizar la re-
vista, quisiéramos crear nuevos
espacios, necesitamos vuestra
ayuda, vuestra colaboracion,
ya sea puntual o regular. Que-
rémos conocer vuestras suge-
rencias, y estamos abiertos a
cualquier idea participativa que
querais presentar. La Busca de
Paper es de todos! Y cuantas
mas personas cooperen, mejor
alcanzaremos nuestros objeti-
VOS.

Después del paréntesis del ve-
rano y una vez ya inmersos en
el nuevo curso escolat, la SCG
ha retomado la organizacion
petiddica de conferencias sobre
temas que estamos seguros que

han de interesaros. Hemos pro-
gramado inicialmente, dos con-
terencias: la primera, dentro del
marco de la colaboracién con
el ayuntamiento de Barcelona,
se hace de nuevo en el Castillo
de Montjuic, y esti dedicada
a conocer un personaje muy
interesante, Agusti Canelles,
matemadtico, astronomo y reli-
gi0s0, que vivio a caballo de los
siglos XVIII y XIX. ;Y quien
nos presenta esta conferencia?
Un socio, Lluis Tomas Roig,
a quien desde aqui queremos
agradecer su esfuerzo. Estoy
convencido que muchos de no-
SOLrOs teNemos COSAs Para ex-
plicar que pueden interesarnos
a todos y lo que quisiera aqui
subrayar es que el hecho de ser
conferenciante no ptresupone
pertenecer a una élitel Todos
podemos aportar conocimien-
tos a nuestra comunidad! La
segunda conferencia, sobre “El
tiempo y su medida tendr lu-
gar en ¢l IES-SEP La Mercg, de
Barcelona. En esta ocasion, el
ponente serd nuestro buen ami-
go Josep Ma Casals, de la Agru-
pacié Astronémica de Osona,
agrupacion con quien hemos
establecido unos buenos lazos
de amistad y colaboracion.

Os animo, pues, a presentar
propuestas! Del tipo que seal
Todas seran bienvenidas y os

doy las gracias de antemano

pOr Vuestro apoyo.

Jaume Ventura Sala
President

Texto en espariol de Nani Morello

Si buscamos libros sobre mez-
quitas Iranies o vamos a In-
ternet encontraremos miles
de vistas pintorescas del dia y
de la noche de todas las esta-
ciones, como esta imagen de
Mohamad Soltanolkottabi, que
mi amigo Persa Mashallah Ali-
Ahyaie quiso compartir conmi-
go el afio pasado: (Venus casi
besando la Lunal

¢Cuindo es el mejor momento
pata una oracién?

Desde que la religion existe,
esta pregunta ha sido impor-
tante. Todas las religiones son
una mezcla de partes inexplica-
bles y racionales. Nuestro co-
nocimiento acerca de las horas
para rezar no se remonta mu}*
atras en la historia de la huma-
nidad. Se han usado diferentes
herramientas para calcular el

dia y dividirlo en partes. No
muy lejos, en la historia del
Cristianismo, una simple he-
rramienta como el reloj de sol
ayudé a los monjes y sacerdotes
a encontrar el momento exacto
para el comienzo de la oracién.
En las paredes orientadas hacia
el sur de las antiguas iglesias
europeas aun podemos encon-
trar esta clase de relojes de sol,
ratos tesoros para calcular el
tiempo exacto para comenzar
una oracion.

Hace afios vi una fotografia pe-
quefia bastante borrosa en In-
ternet, cuyo titulo era “Reloj de
sol” (figura 2).

Me pregunté: “:Donde esti el
reloj de sol ?” “Bien”, pensé,
“algin dfa conseguiré saber
algo mas”. Cuando encontré
una mejor imagen de este re-
loj de sol les pregunté sobre
la misma tanto a mi amigo de
Teheran, Mohammad Bagheri,
como a Gianni Ferrari, de Mé-
dena.

Obviamente, esta simple herra-
mienta habia de tener relacion
con la linea meridiana, un in-
dicador del mediodia. Cuando
los rayos del sol han pasado
la hipotenusa otientada hacia
el norte del dngulo recto de la
piedra triangular, indican el me-
diodia local verdadero.
Mohammad Bagheri contesté
inmediatamente y me envié un
dibujo (fig. 4) y varias imdgenes
de estos simples y muy especia-
les indicadores del tiempo para
dar inicio al Islimico Zuhr (la
oracion del mediodia).
Mohammad prometié enviar-
me mas informacién, y medio
afio después, segiin lo prome-
tido, me envio, una docena de
buenas fotografias en papel de
estas herramientas usadas en
las mezquitas.

Supe que hay célculos y reglas
complicadas sobre cuindo se
debe empezar el Zuhr, Con
el permiso de Gianni Ferrari,
puedo mostrar un dibujo que
indica el comienzo de cinco
diferentes tiempos de oracién
(fig. 5)

Gianni  Ferrari amablemen-
te me envié ocho paginas del
manusctito de su nuevo libro
sobre los relojes de sol Islimi-
cos que tratan sobre este tema.
Estas reglas acerca de “cuindo
comenzar a rezar® son com-
plicadas de calcular v también
difieren entre los distintos gru-
pos de la religion Islimica.
Salah es una palabra drabe que

significa una relacién y comuni-
cacion espiritual entre la criatu-
ra y su Creador. Salah es uno de
los cinco pilares del Islam. Una
comunicacion especial (Salah)
ocurre cinco veces al dia para
un Musulman: Fajr (amanecer),
Zuhr (mediodia), Asr (tarde),
Maghrib (puesta del sol), v
Isha’a (de ultima hora).

En las figuras 6 v 7 se pueden
observar dos fotos de marca-
dores del mediodia de Friday
mezquita de Isfahan

Un marcador del mediodia si-
milar se sitda en otra entrada a
Jame -también llamada Friday-
mezquita de Isfahan (Figs. 8 y
9)

En esta mezquita puedo mos-
trarles un pequeiio tesoro: {Un
doble marcador del mediodia
cuidadosamente calculado, re-
ducido a una simplicidad abso-
luta! (Fig, 10y 11)

Mohammad Bagheri lo explico
asi:

“Ustedes ven una pared de Fri-
day- mezquita de Isfahan. Enla
parte derecha se ve un balcén.
En el borde del balcon (cerca
del medio de la fotografia) se
ven dos pequefias sefiales ver-
ticales azules (rectingulos pe-
quefios). A la izquierda de la
foto, se ve el borde vertical de
una pared estrecha de ladrillo.
Cuando la sombra de este bor-
de vertical alcance la primera
sefal azul (la sefial izquierda), es
el mediodia verdadero y tiempo
de la oracién. Después, cuando
el angulo del sol se ha movido
un septimo de la tangente, la
sombra del borde vertical al-
canza la signiente sefial azul (la
derecha) v esto indica el iempo
de la oracién del mediodia en
otra disciplina Islimica,

Esta fotograffa nunca se ha pu-
blicado y me alegro de propot-
cionarles este material original.
Hace algunos afios, una per-
sona del lugar nos lo mostrod
y nos dio sus explicaciones al
St. Claudio Cecotti, de Udine,
en Iralia, v a mi mismo. Lo he
verificado y lo he encontrado
cotrecto”.

La foto del marcador del me-
diodia situado en una columna
cerca de una fuente de agua
delante del Santuario Santa del
Iman Reza Mashad (figuras 12
y 13) contiene una pequefia
historia. Mashallah Ali-Ahyaie
me contd que él sabia que este
marcador del mediodia habia
'sido restaurado y él me animé
a entrar en contacto con las



autoridades de esta importante
Capilla para conseguir mayor
informacion, incluso me dio el
e-mail. Escribi y no conseguf
una respuesta. Mashallah Ali-
Ahyaie estaba interesado, pero
tuve que decitle que no habia
recibido respuesta. Como habia
escrito cerca de los dias de fies-
ta del Afio Nuevo, él me animé
a intentarlo otra vez. De mis
experiencias en Alemania sabia
que seria inddl intentarlo de
nuevo y le dije que ésta podria
set muy bien la version musul-
mana de “Morbus Pastoris”.
Mashallah insistié y envié otro
cotreo electrénico al Santuario
con el mismo cero-resultado.
El no podia creer este com-
portamiento y les escribid tres
veces también, sin consiguir
respuesta. “Morbus Pastoris”
es mi “invencién”, que describe
una actitud bastante frecuente
de los sacerdotes protestantes
en el norte de Alemania que
casi nunca contestan si se les
escribe pidiendo informacion
acerca de los relojes de sol de
sus iglesias,

La foto 14 muestra amigos
de Mohammad Bagheri v sus
alumnos después del redes-
cubrimiento del marcador del
mediodia de la mezquita Mirza
David de Hamadin.

En la figura 15 se muestra una
simple v similar harramienta:
un indicador del mediodia pe-
quefio, de hierro, en la mezqui-
ta de Hakim, Isfahan.

El indicador de mediodia en
una pared en la mezquita Dar
al-Salim, Tehran (figuras 17 y
18) fue creado con mas cuida-
do que los dos ejemplos ante-
riores,

El siguiente marcador del me-
diodia me fascin6 por su for-
ma diferente, comparada a los
otros indicadores del mediodia,
por su texto cuidadosamente
tallado y por su creador. Esta
simado en Chahir Bagh (cua-
tro jardines) y pertenece a una
escuela religiosa. El edificio si-
tuado en la parte posterior no
es ninguna mezquita y la pared
de detris del cubo se orienta en
la direccién Este-Oeste.

La escritura en el cubo esti en
Persa y contiene un registro del
viaje a Isfahan de Seyyed Jalal
Tehrani, quien construyé la
piedra en 1932. El era embaja-
dor de Irin en Bélgica y tam-
bién trabajé en el observatorio
de Bruselas (figura 19).

La figura 20 muestra la cara sur
del cubo:

Transeripcién de M. Bagheri
del texto de la cara sur del cubo:

“El domingo 29 Jamadi al-
Akhera de 1351 A.H. Lunar
y 7 Escorpién y 8 Aban 1311
A.H. Solar, esta piedra fue fija-
da en la escuela Chahar-Bagh
para determinar el mediodia
verdadero, como un registro de
mi viaje a Isfahan - Seyved]alal
al-Din  al-Hussayni al-Tehrani
. Cuando la sombra en la cara
occidental desaparece, es el
verdadero mediodia. [Esto fue
hecho] en el dempo de la tutela
del Sr. Aqa Mustafa Modarres,
hijo de Seyved Abd al-Husayn
Seyyed al-Aragayn. La longitud
(geogrifica) de Isfahan [es] 51
grados y 35 minutos...”

El texto en el lado oriental, que
se¢ muestra en la figura 21 (6
22), es:

“... al este de Greenwich y su
latitud [geografica] es 32 grados
v 45 minutos al norte del ecua-
dor. La desviacién de Qibla del
sur hacia el oeste es 45 grados
v 11 minutos. El sur geogrifico
es 4 grados v 54 minutos al sur-
este del sur magnético [mostra-
do por] el compds. La altitud de
Isfahan sobre el nivel del mar
esta entre 1475 y 1520 metros.
Debido a la refraccién de luz,
los dias del afio son 3 a 7 mi-
nutos mas largos que los dias
verdaderos.”

Hoy en dia, hay por supuesto
varias listas sobre los tiempos
de rezar, ficilmente disponi-
bles en Internet, y la conexidon
mental con el sol como nuestro
principal indicador del tiempo
se ha perdido. Sin embargo,
estos simples indicadores, tales
como estas esculturas de los
“marcadores del mediodia”,
son vetdaderos tesoros cultu-
rales! Espero encontrar mas en
el futuro con la ayuda de mis
amigos en Iran y posiblemente
también en Paquistan.

Si estamos interesados en los
relojes de sol, tenemos también
la oportunidad de profundizar
en el conocimiento de las cul-
turas circundantes. Esto es lo
que siempre me interesd. Amor
y cultura son esenciales para
nuestra vida. Como ya sabe-
mos, la piel cultural es muy del-
gada. {Nadie deberia permitirse
declarar como centro del mal la
cultura de naciones enteras! Lo
cual significa que unos y otros
debemos tratar el mundo cul-
tural con una gran sensibilidad.
Con los mejores deseos
Sinceramente

Reinhold Kriegler

Puede hallar méds informacién
sobre estos marcadores del me-
diodia Pérsico, en:
www.ta-dip.de

Calculadora del Meridiano
Solar Local para las co-

ordenadas geograficas de
Espafia de huso horario +1

Hasta hace cuatro afos, la ver-
dad es que para mi el Sol era un
objeto “cas1 molesto “, pues mi
hobby como astrénomo aficio-
nado ocupaba las horas noc-
turnas de mi tiempo libre. Una
mala racha personal, v la impo-
sibilidad de poder ocupar esas
horas nocturnas en cualquier
entretenimiento, hizo que una
curiosidad que siempre habia
tenido pero a la que nunca me
habia dedicado de forma pro-
funda, empezase a intensificar-
S€...
Cuando veia un reloj de sol,
al igual que muchas personas
no inmersas en la gnomonica,
automdticamente  miraba mi
“globalizado reloj de pulsera”,
v mi primera expresién era de:
NO FUNCIONA. Y asi otro,
y otro,...pero, ¢stodos van a
funcionar mal? YO ERA EL
QUE FUNCIONABA MAL.
Creo que mds de un miembro,
estard de acuerdo conmigo que
cuando descubres algo llamado
la ecuacion del Tiempo; y ana-
lema; v gnomon...va es el no
va mas!
Durante el Congreso Inter-
nacional de Cuenca 2008, el
dia que visitamos el reloj de la
Plaza Taiyo, disefiado y creado
por Keiko Mataki, hubo un
momento en que, hablando de
sombras v penumbras produci-
das por el Enomon Amaterasu
de 6,72 metros de altura y dia-
metro base de 1,20 metres, va-
rios de los congresistas, calcul-
bamos mentalmente la longitud
gcogra’ﬁca de Cuenca, el valor
e la ecuacion del Tiempo del
26 de octubre, la correccion
horaria estacional, etc... Sien-
do yo el miembro neonato del
Congreso, fue una imagen que
me quedo en mente y fue ahi
d()ﬂ (] el'ﬂpCZ(’) a tomar cuerpo
este proyecto: hacer algo prac-
tico v portatl para, sin necesi-
dad de calculos mentales, poder
obtener el Meridiano Solar Lo-
cal, y esto para toda la peninsu-
la y Baleares.
¢Por qué no hacer un instru-
mento portatil?
La calculadora del Meridia-
no Solar Local (MSL), surgi6
basindome en el grifico que
podemos encontrar en la pigi-
na web de nuestra SCG, en el
apartado “Com caleular un re-
llotge de sol” // “La pared”, al
igual que en el libro ‘Ei{cllﬂtgcs
de sol de Catalunya™, al pie de
la pigina 273. Si la correccion
por longitd en el Meridiano 0°
de Greenwich, es (). y obviamos
la correccion estacional, para
obtener la hora oficial solar TU
en este punto, sélo debemos
saber el valor de la ecuacién del

Tiempo.

Podemos separar el disefio de

la calculadora MSL en dos blo-

ques diferentes:

1. Basqueda de la ecuacion del

Tiempo para el dia indicado.

2. Localizar la hora para cual-

guicr punto geografico espafiol
e huso horario +1 (donde no

entran las Islas Canarias), desde

su punto mas otiental hasta el

mas occidental.

La caleuladora (figura 1) consta

de cuatro apartados i/0 image-

nes:

a. Disco principal. (figura 2)

b. Sector giratorio transparente

(figura 3)

C. !f}uscndor de la ecuacion del

Tiempo (figura 4)

d. Un mapa orientativo de lati-

tudes v longitudes, situado en el

reverso (figura 5)

1.1.- Disco principal - 1* par-
te- DETERMINACION
DE LA ECUACION DEL
TIEMPO

En el disco principal (figura 2)
constan, empezando desde el
centro hacia el exterior:
1.- Abreviaturas

los 12 meses del
EEMAY]JLGSOND
2.- Diecisiete circulos nume-
rados de 0 a 16, que marcarin
los minutos de la ecuacion del
Tiempo.

3.- Cuatro sectores para indicar
los segundos en espacios de 15
segundos v numerados de 59 a
45,44 230;29a15yde 1420
segundos.

4.- El calendario de 366 dias.
5.- Un circulo con los nombres
de los meses del afio.

6.- Un circulo dividido en dos
zonas verdes S:ata cuando el
sol va adelantado) y dos zonas
rojas ipara cuando el sol va
atrasado).

Continuando hacia el exterior,
encontramos (figura 2):

7.- La escala de valores enteros
de la ecuacion del Tiempo. En
verde si el sol va avanzado (de 0
a 16} y en rojo si va atrasado (de
0 a 14) y separaciones de cada
15 segundos.

para
ano:

1.2.- Disco principal - 2* par-
te — LOCALIZACION DEL
MERIDIANO SOLAR LO-
CAL

Sin mover el sector giratotio
transparente y después de rea-
lizar el paso anterior, la escala
inferior nos sefialara la hora
solar local para cualquier punto
geogrifico que busquemos.

2.- El sector giratorio trans-

arente

| sector giratorio transparen-
te (figura 3) ha sido disefiado
bajo %a premisa anterior con
maximos y minimos en las co-
ordenadas geogrificas oriental
y occidental extremas del terri-
torio, desde Punta de $’Espero,



